GCE

Unit coolers

The GCE unit coolers are suitable for
installation in cold rooms for the
preservation of fresh or frozen
products. Thanks to the optimization
of the heat exchangers in relation to
fan motors, the particular structure of
the units enables to maximise the
storage space of the cold rooms.

The entire range is equipped with
highly efficient coils made from
aluminum fins and inner grooved
tube. The new geometry allows a
substantial reduction of the inner
volume resulting in decreased

Model identification - Kennzeichnung der Modelle -

Die Serie kubischer Luftkiihler GCE
findet Ihre Anwendung in Kiihlrdumen
fur die Aufbewahrung von Frisch- und
Tiefklihlprodukten. Die Optimierung der
Warmetauscher in Bezug auf die
eingesetzten Motorventilatoren
ermoglicht eine optimale
Volumenausnutzung der Kiihlzellen, in
denen sie eingebaut sind.

Die gesamte Baureihe ist mit
Hochleistungswarmetauschern aus
Aluminiumlamellen und innenberippten
Kupferrohren ausgeristet. Die neue
Rohrteilung ermoglicht eine
Verringerung des Innenvolumens und

OxnaguTenu ¢ HenocpeaCTBEHHbIM
oxnaxgeHuem cepun GCE npegHasHaueHbl
QNS XOMNOAMIbHBIX KaMep XpaHEHMst CBEXMX
11 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB. KoMnakTHOCTb
annapata no3BorsieT MakcMarbHo
MCroNb30BaTh NPOCTPAHCTBO KaMepbl, B
KOTOPOIl OH YCTAHOBJIEH.

Bbicokas apcheKTUBHOCTb TeNNooOMEHHIKM
113 anioMnH1eBbIX pebep 1 BHyTpeHHel
TPY6bI C KaHaBKaMW, OCHaCTUTb BECH
[QManasoH, NPOU3BOASATCS C MOMOLLbIO HOBOW
reomeTpuu, kotopas obecnevrsaeT
3HauMTenbHOE CoKpalleHne obbema
BHYTPEHHEro 1 criejoBaTenbHo
1CMONb3yemoro xnagareHTa, Takum obpasom

CrpykTypa 0003HaueHst Mogenu

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
OBoaHaueHve npoaykTa

Fan diameter « Ventilatordurchmesser « [Iuametp BexTvnsTopa
25=250 » 31 =315 + 35=2350 (mm)

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonnyectBo BEHTUNATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
WHpekc TennoobmeHH1Ka

Fin spacing code
Lamellenabstand
Ko wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcwst ¢ BuraTeniem ¢ MeKTPOHHBIM nepekIioyenviem ckopoctn EC

GCE 3% 3 A 8 EC ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekihler)
VIHoeke BapuaHTa LpKyMALMM (LSt pacconbHbIX XnapuTenei)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHenue ¢ anekTpueckiM oTTansaHuem
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GCE Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pasmepbl
GCE @ 250 mm
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GCE

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3smepbl

Unit coolers

GCE @ 350 mm
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Model Modell Mogenb 351 352 353 354 355

Dimensions Abmessungen Paamepsb! mm A 875 1425 1975 2525 3075
B 580 1130 1680 2230 2780
C 1115 1665
D 1115 1115

refrigerant use. The updated coil
design meets the recent guidelines
governing the reduction of HFC gases
with high greenhouse effect.
According to the room temperature
the range is divided as follows:
- GCE G4 E4 F4 A4 for higher
temperatures (>= +1 °C)
with 4 mm fin spacing;
- GCE G6 E6 F6 A6 for medium
temperatures (= —15 °C)
with 6 mm fin spacing, electric
defrost version (ED) is
recommended;
- GCE G8 E8 F8 A8 for low
temperatures (= —35 °C)
with 8 mm fin spacing, equipped
with electric defrost (ED).

The GCE range employs three types of

standard fan motors:

- @ 250 mm shaded pole single-
phase 230V/1/50-60Hz with
fiberglass charged polyamide fan
guards. Operating temperature:
from —40 to +40 °C.

- @ 315 mm external rotor single-
phase 230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —40 to +45 °C.

somit der Kéltemittelmenge. Die

Anforderungen der neuesten

Richtlinien zur Reduzierung der HCF

Gase mit hohem Treibhauseffekt

kénnen somit eingehalten werden.

Je nach Temperatur in der Zelle

werden die Gerate unterschieden in:

- GCE G4 E4 F4 A4 fiir hohe
Temperaturen (> = +1 °C) mit
Lamellenabstand 4 mm;

- GCE G6 E6 F6 A6 fir mittlere
Temperaturen (> = —15 °C) mit
Lamellenabstand 6 mm; elektrische
Abtauung (ED) wird empfohlen

- GCE G6 E6 F6 A6 fiir niedrige
Temperaturen (> = —35 °C) mit
Lamellenabstand 8 mm, mit

elektrischer Abtauung (ED) versehen.

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

- @ 250 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit Spaltpol und
Gitter aus Polyamid, die mit
Glasfasern durchzogen sind.
Betriebstemperatur:
von —40 bis +40 °C.

- @ 315 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack. Betriebstemperatur:
von —40 bis +45 °C.

0TBEYaTb Ha 3anpochl CaMbIX NOCMEAHNX

PYKOBOASLLMX MPUHLIMOB MO COKPaLLEeHWo

ncnonb3oBanmus QY rasos ¢ BbICOKMM

NapHUKOBbLIM 3P PEKTOM.

B cooTBeTCTBIM C TEMNepaTypoi B kamepe

cepvs noapasfenseTcs Ha CneayloLLme

MoauduKaLmm:

- GCE G4 E4 F4 A4 ons BbICOKMX
Temnepatyp (> +1 °C) ¢ warom pebep
4 mm;

- GCE G6 E6 F6 A6 ans cpegHux
Temnepatyp (= -15 °C) ¢ warom pebep
6 MM, pekoMeHayeTCs UCTONHEHNe ¢
3NeKTpUYeCkM oTTansaHvem (ED);

- GCE G8 E8 F8 A8 ans Hnakmx
Temnepatyp (= -35 °C) ¢ warom pebep
8 MM, 060pyAOBaHbI CUCTEMO
3NEKTPUYECKoro oTTansaxus (ED).

Bce mogenu nmetot cregyolLme

XapaKTepuCTUKM:

+ @ 250 MM C 3KpaH1POBaHHbIM MOMIOCOM,
nuTaHne ofHOMasHbIM HanpskeHnem
230 B, 50-60 Iy, apmMupoBaHHas
CTEKITOBOMOKHOM NONMamMmuaHas 3aLmTHas
peLueTka. Paboyas Temneparypa:

-40 + +40 °C.

- @ 315 MM C BHELUHIM POTOPOM, NUTaHNe
0fHO(a3HbIM HanpPsKeHNEM
230 B, 50-60 Iy, BCTPOEHHBIN
KOHZEeHcaTop, CTarbHas C MOKCHAHbBIM
MOKPbITUEM 3alLUTHas pelueTka. Paboyas
Temnepartypa: —40 + +45 °C.
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GCE

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHudeckie xapakrepucTiiku

Unit coolers

Tested by
TUv sUD
Model Modell Mogenb 251E4R  251E4 252G4 | 252E4| 253G4 253 E4 254 G4
R404A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas NpousBoaUTENbHOCTD kw 1,45 1,67 2,87 3,29 418 4,83 5,56
R448A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas MpousBoaUTENEHOCTD kw 1,34 1,55 2,66 3,05 3,87 4,48 515
Air flow Luftmenge Pacxopn Bo3gyxa m'h 708 768 1626 | 1536 | 2440 2305 3250
Air throw Wurfweite [lanbHoboitHoCTb CTpyM m 8 8 9 8 1 10 13
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [anbHoboitHocTb cTpyn CTpuMeps! m - -
Fin spacing Lamellenabstand LLar pebep mm 4 4 4 4 4 4 4
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsist NoBepXHOCTb m? 0,57 0,73 1,1 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface AuRenoberflache HapyxHast noBepxHOCTb m? 7,56 9,7 14,6 19,4 21,9 29,1 29,2
Coil connect. Batt. Anschliisse CoeanHeHns TennoobMeHH1Kka In (mm) 12 12 12 12 12 12 12
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 28
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 13 14,5 21,5 24 30 33 38
Tested by
TUvV SUD
Model Modell Mogenb 251E6R 251E6 252G6 252E6 253G6 | 253 E6| 254 G6
R404A Nom. capacity Nennleistung HomrHanbHas npousBoAUTENbHOCTL kw 1,14 1,44 2,28 2,81 345 4,18 4,61
R448A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas NpousBoaUTENbHOCTD kw 1,06 1,33 2,11 2,60 3,20 3,87 4,27
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh 753 813 1695 1626 2540 | 2430| 3300
Air throw Wurfweite [JanbHo6oitHocTb CTpyw m 9 9 10 9 12 11 14
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lanbHoboitHocTb cTpyn CTpuMepb! m - -
Fin spacing Lamellenabstand Lliar pebep mm 6 6 6 6 6 6 6
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 0,57 0,73 1,1 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface AuRenoberflache HapyxHasi noBepxHoCTb m? 517 6,6 9,94 13,2 14,9 19,9 19,9
Coil connect. Batt. Anschliisse CoeauHeHws TennoodMeHHuKa In tube 1/2 SAE 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 35,5
Tested by
TUVsUD
Model Modell Mogenb 251E8R 251E8 252G8 252E8 253G8 | 253 E8| 254 G8
R404A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas MpousBoaUTENEHOCTD kw 1,07 1,23 1,96 2,45 2,95 3,66 3,92
R448A Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas NponssoaUTeNbHOCTD kw 0,99 1,14 1,82 2,27 2,73 3,39 3,63
Air flow Luftmenge Pacxog Boagyxa m¥h 800 840 1725 1690 2585 | 2530 3450
Air throw Wurfweite [anbHoBolHOCTb CTpyn m 10 10 11 10 13 12 15
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [JlanbHoboitHocTb cTpyn CTpuMepb! m =
Fin spacing Lamellenabstand LWar pebep mm 8 8 8 8 8 8 8
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m? 3,97 51 7,66 10,2 1,5 15,3 15,3
Coil connect. Batt. Anschliisse CoeavHeHws TennoobMeHHIka In tube 112 SAE 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
Out (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 355
Tested by Tested by
Common data Gemeinsame Daten O6wue xapakTepUCTUKU | TOv 0D | TOv sUD
Fan motors Motorventilatoren BeHtunaTopb! n°x@mm 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. [MoTpebnsiembli TOK BEHTUNSTOPOB A 0,68 0,68 1,36 1,36 2,04 2,04 2,72
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npou3BoaMTENbHOCTD w 95 95 190 190 285 285 380
1) Fan mot. absorp. EC Stromaufnahme Mot. EC [NoTpebnsiembii Tok BeHTUnsTOpoB EC A 0,53 0,53 1,05 1,05 1,6 1,6 2,1
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas npoussoguTtensHocts EC W 30 30 60 60 90 90 120
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb koHTypa dm? 0,93 1,07 16 2,14 2,41 3,21 32
Electric defrost Elekirische Abtauung OnekTpooTanBaHue w 750 1125 2250 2250 3325 3325 4375
Enhanced El. defrost Vers. Elekt. Abtauung CamoxopHbli AnekTpooTamBaHue w - 1350 2700 2700 3990 3990 5250
Drain connect. Tauwasserabflul Cnus @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1
1) Option. 1) Option. 1) Bapuant
2) The weight refers to models with ED electric defrost. 2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasaHa ans mogudukaumii ED ¢ anektpuyeckim

elektrischer Abtauung ED. oTTauBaHnem

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

<

Thermostatisches Ventil mit Aussendruck X
Kompensator anwenden.

Vcnonb3ayitte TepmMoperynupyIoLuit BEHTUMb C BHELHUM

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
ypaBH1UBaH1eM AaBrieHus.

selection software.
e Fur die Leistungen der Solekihler verwenden Sie bitte .
das Auswahlprogramm ,Scelte“.

[Inq pacyéTa MOLHOCTI paccombHbIX OxnaauTenei,
noxanyicra, ucnonb3yite nporpammy “Scelte”.
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GCE Unit coolers

Tested by Tested by

TOV S0D TOV SUD

254 E4 311F4 312 F4 313 F4 314F4 351 E4 351A4 352 E4 352 A4 353 F4 353A4 354 F4 354 A4 355 A4

6,66 3,21 6,33 9,66 12,77 3,92 483 7,99 9,92 13,20 15,05 17,20 19,97 24,28

6,17 2,98 5,87 8,95 1,8 3,6 45 74 9.2 12,2 14,0 15,9 18,5 22,5

3070 1500 | 3000 4495 6000 2425 2235 4850 | 4472 7050 6710 9400 8950 11180

12 1 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21

- 18 22 22 23 20 18 23 22 26 25 29 28 29

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

2,92 1,25 25 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 537 5,97 7,16 8,95

38,8 16,5 33 49,5 66 15,25 229 30,5 458 59,5 68,7 79,2 91,6 1145

16 12 12 16 22 12 12 16 16 22 22 22 28 28

28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42

415 20 34 475 61 22 26,5 41 48 58 63 77 83,5 103
Tovsin

254 E6 311 F6 312 F6 313 F6 314F6 351 E6 351A6 352 E6 352 A6 353 F6 353A6 354 F6 354 A6 355 A6

5,61 2,74 547 8,28 10,97 3,26 4,31 6,75 8,85 11,20 13,29 15,10 17,70 21,41

5,20 2,54 5,07 7,68 10,2 3,0 4,0 6,3 8.2 10,4 12,3 14,0 16,4 19,8

3250 1595 3190 4790 6390 2580 2430 5160 | 4850 I 7510 7280 9860 9705 12130

13 12 15 17 19 15 14 17 16 19 18 21 20 22

- 19 23 23 24 21 19 24 23 27 26 30 29 30

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

2,92 1,25 25 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 448 537 5,97 7,16 8,95

26,5 11,3 22,6 33,9 452 10,9 15,8 21,7 31,5 40,6 473 54,2 63 78,8

16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 16 mm 22 mm 22 mm 28 mm 28 mm

28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42

39 19 32,5 45 58,5 21 255 39,5 46 55 60,5 74 80,5 97
Tovs || Tovsa Tovsin

254 E8 311 F8 312 F8 313 F8 314 F8 351 E8 351A8 352 E8 352 A8 353 F8 353A8 354 F8 354 A8 355 A8

4,92 2,48 4,96 7,44 9,97 2,92 3,88 5,99 7,94 10,10 12,00 13,40 16,12 19,58

4,56 2,30 4,60 6,90 9,24 2,1 3,60 5,55 7,36 9,36 11,12 12,42 14,94 18,15

3370 | 1650 | | 3290 4950 6580 2640 2500 5270 IW' 7740 7510 10315 10000 12500

14 13 16 18 20 16 15 18 17 20 19 22 21 23

- - 24 24 25 22 20 25 24 28 27 31 30 31

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 4

2,92 1,25 25 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 537 5,97 7,16 8,95

20,4 8,65 173 26 34,6 83 12,5 16,6 25 31,2 375 417 50 62,5

16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 12 mm 12 mm 16 mm 16 mm 16 mm 22 mm 22 mm 28 mm 28 mm

28 22 28 28 35 22 22 28 28 35 35 42 42 42

39 19 325 45 58,5 21 255 39,5 46 55 60,5 75 81,5 98,5

Tested by Tested by Tested by
TOV 0D TOV 0D TOV 0D

4x250 1x315 2x315 3x315 4x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350

2,72 0,52 1,04 1,56 2,08 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 4,80
380 110 220 330 440 185 185 370 370 555 555 740 740 925
2,1 - - - - 0,87 0,87 1,74 1,74 2,61 2,61 3,48 3,48 4,35
120 - - - - 150 150 300 300 450 450 600 600 750
4,28 1,83 3,66 549 7,32 1,76 2,64 3,52 5,28 6,49 7,92 8,64 10,56 132
4375 1750 3150 4900 6300 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900
5250 - - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tested models:
GCE252E4 GCE253E8

@ GCE312F4 GCE311F8

MUV GeE3s2a1 GCE312F8

w GCE253E6  GCE 352 AS
GCE 352 A6
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GCE

- @ 350 mm external rotor single-
phase 230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —40 to +50 °C.

The optional highly efficient EC fan
motors have the following features:
- @250 mm
- |IP 54 protection grade;
- class H insulation;
- built-in electronic protection;
- operating temperature:
from —40 to +50 °C.
- @315 mm
- |IP 54 protection grade;
- class B insulation;
- built-in electronic protection;
- operating temperature:
from —40 to +40 °C.
- @350 mm
- |IP 54 protection grade;
- class B insulation;
- built-in electronic protection;
- operating temperature:
from —25 to +60 °C.

The electric defrost (ED) versions are
equipped with stainless steel heaters
with vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60Hz connections.

The electric parts and casing are
connected to an earth terminal.
The wiring of motors and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non-published
conditions use the “Scelte” selection
software.

For special applications and further
information contact our Technical
Dept.

30 www.modinecoolers.com

- @ 350 mm einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack. Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

- @250 mm

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierklasse H;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.

- @315 mm

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierklasse B;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Betriebstemperatur:
von —40 bis +40 °C.

- @350 mm

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierklasse B;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Betriebstemperatur:
von —25 bis +60 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und flr die Anschliisse
400V3/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehéuse sind an eine Erdungsklemme
angeschlossen. Der Anschluss der
Motoren und der Heizstébe erfolgt in
separaten Abzweigdosen mit
Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmetauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfiihrung geliefert
werden.

Wahlen Sie die Modelle, die nicht mit
im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte“ aus.

Fur Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

Unit coolers

+ @350 MM C BHELLHMM POTOPOM, NUTaHUe
0fHOA3HbIM HanpsKEHNeM
230 B, 50-60 'y, BCTPOEHHbI
KOHZLeHcaTop, cTasnbHas C ANOKCUAHbLIM
MOKPbITUEM 3aLLNTHas pelueTka. Paboyas
Temnepatypa: —40 + +50 °C.

[ononHuTenbHble dakynbTaTuBHbIe
BbICOKO3(h(HEKTVNBHbIE MOTOBEHTUNSATOPbI
EC obnagatoT cnegytoLmm
XapaKTepucTKamm:
- @250 mm
- CTeneHb 3awwmTbl IP 54;
- Knacc nsonsuum H;
- BCTPOEHHas aNeKTPOHHas 3aLuTa;
- pabouas Temnepatypa:

-40 + +50 °C.
- @315 mm
- cTeneHb 3awwmTsl IP 54;
- Knacc nsonsuum B;
- BCTPOEHHas aNeKTPOHHasl 3aLuTa;
- pabouas Temnepatypa:

—40 + +40 °C.
- @350 mm
- cTeneHb 3awwmTsl IP 54;
- Knacc nsonsuum B;
- BCTPOEHHas aNeKTPOHHasl 3aLuTa;
- pabouas Temnepatypa:

-25 + +60 °C.

VicnonHeHus co cTaHaapTHOM
AMEKTPUYECKON CUCTEMON oTTanBaHus (ED)
obopynoBaHbl HarpesaTensMm u3
HepXaBeloLLielt CTanu ¢ NOKPbITBIMU PE3VNHON
HaKOHEYHWKaMm 4ns TpexdasHoro
HanpsbkeHns 400 B, 50-60 u.

OnekTpoobopyaoBaHue 1 kopnyc
NPUCOEANHEHbI K 3aXKMUMY 3a3eMITEeH,
npoBoga fBuratenei 1 HarpesaTenei
MOAKMIOYEHBI K OTAENbHBIM
COEAMHNTENBHBIM KOpoBKaM CO CTEMEHbIO
3awmTbl [P 54.

[To 3aka3y 3T Mogenu MOoryT OCHaLLaTbCs
3MeeBVKaMu, CUCTEMO OTTauBaHNA U
aBuraTenamn BEHTUNATOPOB B ocobom
NCNONTHEHUW.

lMonbop mMogenen ans ycnosui, He
BOLleALunX B KaTarsor, npon3BoanTCA
nocpeacTBOM nporpammbl “Scelte”.

LlononHUTENbHYI0 MH(OPMaLMIO U CBELEHNS
0 creupanbHbIX MPUMEHEHNAX MOXHO
MOMYYUTh B HaLLEM TEXHUYECKOM OTAENE.



Unit coolers

GCE

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂOI‘IOI‘IHVITeJ'IbeIe NPUHaANEeXHoCTU 1 cneunanbHble NCNONHEeHUA

+ EC motor (electronically commutated)
+ EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
+ EC moTOp (KOMMYTUPOBAHHBI SNEKTPOHUKOIA)

« Streamers
« Luftgleichrichter
« Ctpumeps!

+ Insulated drain pan
« Isolierte Tropfwannen
« [oanoH Ans KoHaeHcaTa ¢ [BONHOM u3onsaumen

« Electronically commutated (AxiCool) fan motors
equipped with hinged access and fan guard (ECG) -
only for @ 350 mm fan motors.

+ Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung
(AxiCool), komplett mit Offnungsscharnier und Gitter
(ECG) - nur fiir Ventilatoren mit @ 350 mm.

+ MOTOBEHTUNSTOPbI C ANEKTPOHHBIM NEepeKroYeHrem
ckopocTy (AxiCool) B KOMNMEKTe C LWapHUPHbLIM
OTKpbITUEM 1 pelwéTkoit (ECG) - Tonbko Ans
MOTOBEHTUNATOPOB @ 350 MM.

Electronically commutated (AxiCool) fan motors
equipped with hinged access and streamers (ECS) -
only for @ 350 mm fan motors.

Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung
(AxiCool), komplett mit Offnungsscharnier und
Streamers (ECS) - nur fiir Ventilatoren mit

@ 350 mm.

MOTOBEHTUNATOPbI C 3MEKTPOHHBIM NEPEKITIoHEHEM
ckopocT (AxiCool) B KOMNMEKTe C LapHUPHBIM
OTKpbITMEM 1 CTpUMepb (ECS) - Tonbko Ans
MOTOBEHTUNATOPOB & 350 MM.

www.modinecoolers.com
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